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略称一覧／List of Abbreviations and Acronyms

「世界青年の船」事後活動組織
Ship for World Youth Alumni Association

SWYAA

日本青年国際交流機構
International Youth Exchange Organization of Japan

IYEO

次世代グローバルリーダー事業
｢シップ・フォー・ワールド・ユース・リーダーズ｣
The Next Generation Global Leaders Program 2015
“The Ship for World Youth Leaders”

SWY

既参加青年／Ex-Participating Youth Ex-PY

参加青年／Participating Youth PY

日本参加青年／Japanese Participating Youth JPY

外国参加青年／Overseas Participating Youth OPY

ナショナル・リーダー／National Leader NL

※本文の中で略称が使用されている場合がありますので、御参照ください。
*Please refer to the list when the text includes abbreviations and/or acronyms.
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高木宏壽内閣府大臣政務官表敬訪問
Courtesy call on Mr. Hirohisa Takagi, Parliamentary Vice-Minister, Cabinet Office.

小野田壮内閣府審議官、上村秀紀内閣府参事官をはじめとした内閣府担当
者との意見交換会
Representatives are having a meeting with Mr. Hiromu Onoda, Deputy Director 
General, Mr. Hideki Uemura, Director of Office for International Youth Exchange 
and other officials of Cabinet Office, Government of Japan.

事後活動発表会来場者と記念撮影
A commemorative group photo is taken at the Post-Program Activity presentation with the 
ex-PY.

事後活動発表会にて、発表をするオマーン代表
Representative of SWYAA Oman gives a presentation about their 
activity at the Post-Program Activity Presentation.

事後活動発表会内で行われた分科会において、テ
ーマごとに事後活動の経験を共有する
Representatives share their experience in the theme 
oriented sub-group discussion at the Post-Program 
Activity Presentation.

32か国の会議代表者が集まり、議論をする
SWYAA representatives from 32 countries are having 
heated discussions.

共同声明の文章を精査する
Representatives examine the Joint Statement.

共同声明を上村秀紀内閣府参事官
へ提出するオーストラリア代表
Representative of SWYAA Australia 
submit the Joint Statement to Mr. 
Hideki Uemura, Director of Office for 
International Youth Exchange, Cabinet 
Office, Government of Japan.

Tokyo Conference for the Ex-Participating Youth of 
“Ship for World Youth Leaders” Program and Related Programs

平成27年度「シップ・フォー・ワールド・ユース・リーダーズ」
既参加青年東京連絡会議



8

世界青年の船融資チームとして継続的に「KIVA」マイクロファイナンスプロジェクトに関わる
Ship for World Youth Lending team are continuously initiating microfinance project called KIVA. 

平成27年度各国の事後活動組織（SWYAA）の活動
Prominent Activities by Respective SWYAA in April 2015~March 2016

● SWYAA国際連盟正式加盟国／SWYAA International Full Member Countries

Australia

Brazil

Chile

Canada

Costa Rica

Bahrain

毎年青年スポーツ省が実施している「ユースシ
ティ2030」へ既参加青年が参加や貢献をする
Ex-PY participate and contribute to the Youth City 
2030 program, annually organized by the Ministry 
of Youth and Sports. 

東日本大震災の被害を受けた家族へのサポートのために「花は咲く」
の映像を作成し贈る
Ex-PYs of Brazil collaborate to create a “flower will bloom” movie to 
support the families affected by the Great East Japan Earthquake. 

子供たちに自然や環境について学ぶ機会を提供する「グリーンハピネ
ス」というプロジェクトに参加
Ex-PY participate in a project call “Green Happiness” to provide a chance 
to children to care about nature and environment. 

既参加青年数名で開発したツール「E-180 脳内デート（ブレインデー
ティング）」は既に1000人以上に使用されており、イベント参加者の
つながりに更に意味を持たせることを促進している
Ex-PYs create a tool called “E-180 [Brain Dating]” which is used by more 
than thousand people. This tool turns event into a peer-learning hub to 
foster a meaningful connection among the attendees.

日本でのホームステイでの経験をコスタリカ大学の高齢者向け日本
文化コースの授業で共有
Ex-PY share their homestay experience in Japan in the University of Costa 
Rica, Japanese Culture course for elderly.




